
  

VERBALE N. 4 
 
VERBALE DELLA QUARTA RIUNIONE DELLA COMMISSIONE DI ESAME PER 
L’AMMISSIONE AI CORSI DI LAUREA TRIENNALI DELLE PROFESSIONI 
SANITARIE DELLA FACOLTÀ DI MEDICINA E CHIRURGIA DELL’UNIVERSITÀ 
DEGLI STUDI DI PALERMO PER L’ANNO ACCADEMICO 2010/2011.  
 
 
Il giorno 18 ottobre 2010 alle ore 08:00 si riunisce nell’aula presso la Biblioteca F. Morvillo del 

Dipartimento di Biotecnologie Mediche e Medicina Legale, Sezione di Scienze Radiologiche 

dell’Università di Palermo, la Commissione Giudicatrice della prova di selezione per l’ammissione 

ai Corsi di Laurea triennali delle Professioni sanitarie della Facoltà di Medicina e Chirurgia 

dell’Università degli Studi di Palermo, per l’anno accademico 2010/2011.  

Sono presenti i prof.: Maria Fatima Massenti - Presidente, Alessandro Riccardo, Antonina Argo, 

Rosolino Camarda, Giuseppe Ferraro, Daniele La Barbera, Italia Di Liegro, Rosa Lo Baido, 

Giovanni Savettieri, Gaspare Parrinello, Giuseppe Salemi, Salvatore Verga, Corrado Tiberio,  Rosa 

Di Stefano, Gennaro Taibi, Francesco Vitale – Sig. Davide Muratore - Segretario. 

Il Presidente porta a conoscenza della Commissione di alcune segnalazioni pervenute relativamente 

al quesito n. 40 proposto durante la prova concorsuale (quesito riportato integralmente in allegato al 

presente verbale), concernente l’esistenza di due risposte esatte, nello specifico la risposte 

contrassegnate rispettivamente dalle lettere “C” e “D” (termine Chiocciola sinonimo di Coclea). La 

Commissione ha interpellato la Ditta Selexi, responsabile della prova concorsuale e dopo ulteriori 

ricerche approfondite la Ditta Selexi nella persona del Dott. Stefano Bazzini quale Legale 

Rappresentante ha risposto e afferma quanto segue:” 

- “Tutti i termini riguardanti la parte anatomica in questione menzionano la coclea e non la 

chiocciola; esempi sono: il processo cocleariforme, il nervo cocleare, il condotto cocleare, il 

recesso cocleare etc. 

- Il dizionario Zingarelli, alla voce “chiocciola”, riporta anche il significato anatomico ma non 

lo descrive, rimanda semplicemente alla voce “coclea”, dove invece il termine anatomico viene 

descritto. Ciò vuol dire evidentemente che il termine più corretto dal punto di vista anatomico è 

coclea e non chiocciola. 

- Nelle tavole anatomiche riportate nello stesso dizionario la parte anatomica viene 

esclusivamente menzionata con il termine coclea; 

- Il Manuale Merck online, testo di clinica medica di notorio prestigio, menziona quasi 

esclusivamente la coclea. 

Inoltre, da una ricerca bibliografica, è emerso, con riferimento ai seguenti testi, quanto segue: 



  

- S.E. Luria, S.J. Gould, S. Singer – Una visione della vita. Introduzione alla biologia – 

Zanichelli, si menziona solo la coclea; 

- H. Curtis – Biologia – Zanichelli, si menziona solo la coclea; 

- Beaumont, P. Cassirer – Anatomia comparata dei Vertebrati – Casa Editrice Ambrosiana, si 

menziona solo la coclea; 

- H. Curtis, N. Sue Barnes – Invito alla biologia – Zanichelli, si menziona solo la coclea.” 

La Commissione ha valutato anche la Bibliografia Didattica e Scientifica (Testut – Jacobs – 

Anatomia Topografica Ed. 1922; Kandel et Al. NeuroScienze; Grey’s Anatomy) da cui si può 

evincere che il termine “Chiocciola” risulta essere desueto, mentre i testi più recenti riportano che il 

termine scientifico corretto e più utilizzato è “Coclea” e tutti i testi scientifici in lingua non italiana 

riportano il termine “Choclea”. Pertanto per gli eventuali studenti non italiani che partecipano al 

concorso, il termine “Coclea” sarebbe l’unica opzione riconoscibile a livello internazionale.  

A tal punto la Commissione considera corretta la graduatoria già approvata e pubblicata.  

Alle ore 08.30, concluse tutte le operazioni, il Presidente dichiara sciolta la seduta. 

Redatto, letto, firmato, e sottoscritto. 

 

  Firmato 

La Commissione 

 


